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Erleben Sie mit Cafissimo die ganze Welt des
Kaffees

Wir freuen uns, dass Sie sich fir Cafissimo entschieden haben.

Die Cafissimo LATTE verbindet in idealer Weise die langjdhrige Erfahrung
und Leidenschaft des Kaffee-Experten Tchibo mit der herausragenden
Technik-Kompetenz und dem Gespur fir italienischen Lifestyle von Saeco.

So geniefen Sie, wann Sie wollen, was Sie wollen - perfekten Espresso,
Caffe Crema, Filterkaffee und leckere Milchspezialitdten wie Cappuccino
und Latte Macchiato.

Ein Knopfdruck genligt und Ihre Cafissimo LATTE von Saeco erledigt
den Rest.

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen!
Ihr Cafissimo-Team




Perfekter Kaffeegenuss auf Knopdruck

Mit der Cafissimo LATTE kdnnen Sie Espresso, Caffé Crema und Filterkaffee
einfach auf Knopfdruck zubereiten. Damit sich der Geschmack jeder
Kaffeespezialitat optimal entfalten kann, haben wir von Cafissimo das
3-Briihdruckstufen-System entwickelt. So garantieren wir [hnen die optimale
Zubereitung Ihrer Kaffeespezialitdat mit dem jeweils perfekten Brihdruck.

Fir eine einfache und unkomplizierte Bedienung sind die Tasten auf Ihrer
Cafissimo LATTE fir Espresso, Caffé Crema und Filterkaffee farblich auf die
Kapseln abgestimmt. So erkennen Sie bereits an der Kapselfarbe, welche
Taste Sie fir die Zubereitung driicken mussen:

-
\‘1 ! U’weiBeTasse/Espresso

‘ r[ D gelbe Tasse / Caffé Crema
-
!

| blaue Tasse / Filterkaffee

Die ganze Vielfalt der Cafissimo Aromakapseln

Basierend auf unserer langjahrigen Tchibo Kaffee-Expertise wahlen

wir bei Cafissimo nur die besten Arabica-Bohnen aus und veredeln sie
nach langsamer Reifung durch die Tchibo Einzelréstung. Um Ihnen stets
allerhéchsten Genuss zu garantieren, wird jede Kapsel aromafrisch
versiegelt - so entfaltet sich das perfekte Aroma in lhrer Tasse.

Erleben Sie die einzigartige Vielfalt des Cafissimo Kapselsystems. Wahlen Sie
aus unseren zwolf erlesenen Sorten Espresso, Caffe Crema und Filterkaffee
und entdecken Sie dabei unsere Cafissimo Landerkaffees aus den besten
Anbauregionen Brasiliens, Athiopiens, Kolumbiens und Indiens. Regelmapig
erganzen wir unsere Kapselvielfalt um unsere limitierten Grand Classé
Editionen.

Oder entdecken Sie mit Cafissimo Teatime die perfekte Tasse Tee: Aus besten
Zutaten, sorgfaltig ausgewahlt von unseren Tchibo Experten.

Cafissimo Kapseln erhalten Sie tberall dort, wo es Tchibo gibt und unter
www.tchibo.ch.



Die Besonderheiten lhrer Cafissimo LATTE im Uberblick

Einfache Bedienung
Dank des Ubersichtlichen Bedienfeldes bereiten Sie alle Kaffeespezialitaten
ganz einfach und sauber auf Knopfdruck zu.

Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf
Hoéhenverstellbarer Kaffeeauslauf und verstellbare Abtropfschale, damit jede
Tassengrofe ausreichend Platz findet.

Kapselauffangbehalter
Mit automatischem Kapselauswurf zur bequemen Kapselentsorgung.

Einzigartiges 3-Briihdruckstufen-System
Durch das intelligente Zusammenspiel von Maschine und Kapseln wird jede
Kaffeesorte automatisch mit dem richtigen Briihdruck zubereitet.

Integrierte Milchlosung
Dank unseres integrierten Milchsystems lassen sich Milchspezialitaten schnell
und einfach per Knopfdruck zubereiten.

Individuell programmierbare
Getrankemenge

Passen Sie die Starke des Kaf ees und
Ilhre gewiinschte Milchmenge Ihrem
persénlichen Geschmack an.

Energieeffizienz

lhre LATTE ist dank Standby-Modus
(Ruhemodus) und
Entkalkungserinnerung besonders
energiesparend.

40 Monate Garantie

Aus Uberzeugung von der Qualit&t
unserer Produkte gewahren wir lhnen
eine extra lange Garantie von

40 Monaten.




Die Cafissimo LATTE auf einen Blick

Bedienfeld mit Kapselfach
Kontrollleuchten

abnehmbarer
Wassertank

verstellbarer
Kaffeeauslauf

innen:
Kapselauffangbehalter

abnehmbare Milchkaraffe
ideal zur Aufbewahrung

verstell- und abnehmbarer im Kiihlschrank

Tassentisch

Bedienfeld im Detail - Funktion der Tasten

Espresso (weif) Cappuccino (weif)

Caffé Crema (gelb) aufgeschaumte Milch (weif)

Filterkaffee (blau) Spiilung Milchsystem

Hinweis-Lampe




Cafissimo
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BEDIENUNGSANLEITUNG

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG IST AUFMERKSAM ZU LESEN

CAPPUCCINO / AUFGESCHAUMTE MILCH / LATTE MACCHIATO
Cappuccino.
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WICHTIG

Sicherheitshinweise

Das Gerat ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die
Sicherheitshinweise, um eventuelle Personen- und Sachschdden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spéteren Nachlesen auf. Wird das Gerdt an andere iibergeben, geben Sie auch
die vorliegende Bedienungsanleitung mit.

Der Begriff ACHTUNG und dieses Symbol weisen den Benutzer auf Gefahrensituationen hin, die
zu schweren Verletzungen, Lebensgefahr und/oder Schaden am Gerat fiihren kdnnen.

Der Begriff HINWEIS und dieses Symbol weisen den Benutzer auf Gefahrensituationen hin, die
zu leichteren Verletzungen und/oder Schaden am Gerat fiihren kdnnen.

Achtung

SchlieBen Sie das Gerat an einer geeigneten, geerdeten Wandsteckdose an, deren Netzspannung mit
den technischen Daten der Maschine tibereinstimmt.

SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete Steckdose an.

Lassen Sie das Netzkabel nicht lose vom Tisch oder der Arbeitsflache herab hangen, und legen Sie es
nicht auf heiBen Oberflachen ab.

Das Gerat, der Stecker und das Netzkabel diirfen nichtin Wasser getaucht werden: Stromschlaggefahr!
Beriihren Sie keine heiBen Oberflachen.

Heben Sie das Gersit nicht am Offnungshebel fiir das Kapselfach hoch. Fassen Sie es dafiirimmer am Gehause
an.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebs nie unbeaufsichtigt.

Das Gerdt ist mit rutschfesten FiiBen ausgestattet. Die Arbeitsflachen sind mit einer Vielfalt von
Lacken und Kunststoffen beschichtet und werden mit verschiedensten Pflegemitteln behandelt.
Manche dieser Stoffe konnen eventuell die Gerdtefiie angreifen und aufweichen. Legen Sie bei
Bedarf eine rutschfeste Unterlage unter das Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose:

- wenn Betriebsstorungen auftreten;

- wenn das Gerdt fiir einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird;

- bevor das Gerdt gereinigt wird.

Ziehen Sie am Stecker, nicht am Netzkabel. Den Stecker nicht mit nassen Handen beriihren.
Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerat selbst defekt
oder beschadigt sind.

Am Gerdt und am Netzkabel diirfen keinerleiVeranderungen vorgenommen werden. Alle Reparaturen
miissen durch ein von Saeco autorisiertes Kundendienstzentrum ausgefiihrt werden, um jede Gefahr
zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren benutzt werden.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn diese zuvor in die korrekte Bedienung
des Gerdts eingewiesen wurden und die entsprechenden Gefahren kennen oder durch einen
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Erwachsenen tiberwacht werden.

Die Reinigung und die Wartung diirfen nicht durch Kinder unter 8 Jahren und ohne das Beisein eines
Erwachsenen ausgefiihrt werden.

Das Gerdt und dessen Netzkabel sollten sich auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
befinden.

Das Gerat kann von Personen mit korperlichen, geistigen oder sensorischen Einschrankungen
bzw. mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen benutzt werden, wenn sie zuvor in die korrekte
Bedienung des Gerdts eingewiesen wurden und die entsprechenden Gefahren kennen oder durch
einen Erwachsenen iiberwacht werden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.
Stecken Sie weder die Finger noch andere Gegensténde in das Kapselfach.

Hinweise

Das Gerdt wurde nur fiir den Gebrauch im privaten Haushalt entwickelt. Es ist z.B. nicht fiir die
Verwendung in Kantinen oder Personalkiichen von Geschaften, Biiros, landwirtschaftlichen Betrieben
oder anderen Arbeitsbereichen vorgesehen.

Stellen Sie das Gerdt auf eine waagerechte, ebene und stabile Flache.

Stellen Sie das Gerat nicht auf heiRe Flichen oder in die Nahe von heiBen Ofen, Heizgeriten oder
dhnlichen Warmequellen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Original Tchibo Cafissimo Kapseln. Verwenden Sie keine Kapseln anderer
Hersteller, keine beschadigten oder deformierten Kapseln und fiillen Sie auch niemals losen Kaffee ein,
da dies die Maschine beschadigt. Eine Reparatur wird in diesem Fall nicht von der Garantie abgedeckt.
Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Teile des Gerdts herausgenommen oder eingesetzt werden.
Keinesfalls heilBes, kochendes oder kohlensdurehaltiges Wasser in den Tank fiillen.

Verwenden Sie ausschlieBlich kaltes Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder atzenden Mittel. Ein weiches, feuchtes Tuch ist
ausreichend.

Das Gerdt muss regelmaBig entkalkt werden. Es wird am Gerdt angezeigt, wenn das Entkalken
erforderlich ist. Falls das Entkalken nicht durchgefiihrt wird, funktioniert das Gerdt eventuell nicht
storungsfrei. Eine Reparatur wird in diesem Fall nicht von der Garantie abgedeckt!

Das Gerat darf keiner Temperatur unter 0 °Causgesetzt werden. Das Restwasser im Heizsystem kann
gefrieren und das Gerat beschadigen.

Entleeren Sie den Wassertank, wenn das Gerat fiir einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird. Das
Wasser konnte verunreinigt werden. Benutzen Sie bei jeder Verwendung des Gerats frisches Wasser.
Benutzen Sie das Gerdt nur, wenn der Behalter fiir die leeren Kapseln und die Abtropfschale eingesetzt
sind.

Ubereinstimmung mit den Normen

Dieses Gerat entspricht denVorgaben der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU fiir Elektro- und Elektronik-
Altgerdte und der Europdischen Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
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GESAMTANSICHT DES GERATS

(
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Ausgabetaste Cappuccino

(weif)
Ausgabetaste Aufgeschdumte Milch

(wei})

Taste Spiilung Milchsystem

‘

& ==
Taste ON/OFF
(griin) (!)
Ausgabetaste Espresso 2o
(weiB) E | LP]
Ausgabetaste Caffe Crema o
(gelb) W fo)
Ausgabetaste Filterkaffee \1 rf"
(blau) o &
—
Hinweis-Lampe (orange)

Offnungshebel Kapselfach

Kapselfach

Dampfaustrittséffnungen

Anschluss Milchkaraffe

s
Bedienfeld

Kaffeeauslauf

Auffangbehalter

leere Kapseln

Abtropfschale

Deckel Wassertank

(orange)

Herausnehmbarer Wassertank

Deckel Milchkaraffe

Milchkaraffe

Ve

Milchauslauf

Milchbehélter

Netzkabel




AUFSTELLEN DES GERATS

Vorbereitung

Das Gerdt aus der Verpackung nehmen und an einem geeigne-
ten Ort aufstellen.

Erste Inbetriebnahme

1- Den Wassertank aus seiner Aufnahme
herausnehmen.

2- Den Deckel vom  Wassertank
abnehmen. Den Wassertank ausspiilen
und mit frischem, kaltem Leitungs-
bzw. Trinkwasser fiillen. Der im Tank
angegebene  maximale  Fiillstand
(MAX) darf nicht tiberschritten werden.

3- Den Deckel wieder auf den Wassertank
aufsetzen.
4- DenTank wieder in seine Aufnahme einsetzen.

HeiBes Wasser oder andere Fliissigkeiten konnenden

Tank und/oder das Gerdt beschadigen. Schalten Sie
das Gerat nicht ein, wenn kein Wasser im Tank ist. Kontrollie-
ren Sie immer, dass der Wassertank ausreichend gefiillt ist.

5- Den Stecker in eine geerdete Wandsteckdose mit geeigneter
Spannungsversorgung einstecken.

6- Um das Gerdt einzuschalten, driicken Sie einfach die
Taste ON/OFF (1) auf dem Bedienfeld.

7- Solange noch kein Wasser ins System der Maschine gefordert
wurde, blinkt die Hinweis-Lampe (orange). Gehen Sie wie im
nachsten Abschnitt beschrieben vor.

Erste Inbetriebnahme oder nach lingerer
Nichtbenutzung

Der einfache, nachfolgend beschriebene Vorgang gewahrleistet eine

optimale Ausgabe und muss ausgefiihrt werden:

- beider ersten Inbetriebnahme;

- nach einem langeren Zeitraum der Nichtbenutzung des
Gerdts (Idnger als 2 Wochen). Kontrollieren Sie in diesem Fall,
ob eine eventuell vorhandene Kapsel in den Kapselbehalter
ausgeworfen wurde.

1- Den Wassertank ausspiilen und mit
frischem Trinkwasser fiillen.

2- Eine Tasse unter den Kaffeeauslauf
stellen, wie in der Abbildung gezeigt.

3- Die Taste Caffé Crema \_JP (gelb) drii-
cken, ohne eine Kapsel einzulegen.

4- st die Tasse voll, die Taste Caffe Crema
TP driicken, um die Ausgabe abzu-
brechen, dann die Tasse leeren.

5- Die Schritte 2 bis 4 wiederholen, bis kein Wasser mehr im Tank
ist.

6- IstderWassertank leer, diesen erneut fiillen und die Schritte von
2 bis 5 wiederholen.

7- Den Wassertank erneut fiillen. AnschlieBend ist das Gerat be-
triebsbereit.

Automatische Ausschaltung

Nach einem Zeitraum von 9 Minuten nach der letzten Benutzung
schaltet das Gerdt automatisch ab.

Um das Gerdt wieder einzuschalten, driicken Sie einfach die
Taste ON/OFF (D

Das Gerdt kann manuell ausgeschaltet werden. Driicken Sie dazu die
Taste ON/OFF (.

Einstellung der Ausgabehdhe

Das Gerdt ermdglicht die Verwendung verschiedener TassengroBen
fiir die Ausgabe Ihrer Getranke.

Der Kaffeeauslauf und die Abtropfschale konnen verschoben werden
und ermdglichen dadurch unterschiedliche Ausgabepositionen.

Fiir die Benutzung der gewiinschten Tassen oder Gldser beachten Sie
bitte die folgenden einfachen Hinweise:

Espressotasse \LP oder Tasse fiir Caffe
Crema \_P: Kaffeeauslauf unten und Ab-
tropfschale in mittlerer Position.
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Tasse fiir Filterkaffee {_JP oder Cappucdi-
no ﬁ'p: Kaffeeauslauf oben und Abtropf-
schale in duBerer Position.

Glas fiir aufgeschdumte Milch : Kaffee-
auslauf oben und Abtropfschale in innerer
Position.

Espresso TP (wei) = ,schwarze Kapsel”
(affe Crema U" (gelb) = ,gelbe Kapsel”
Filterkaffee \_JP (blau) = ,blaue Kapsel”
Cappuccino %p (weiB) = ,schwarze Kapsel”

Aufgeschdumte Milch [E] (weill) = keine Kapsel

KAFFEEZUBEREITUNG

Zubereitung von Kaffee

Vor der Zubereitung eines Kaffees iiberpriifen Sie, ob
die Taste ON/OFF (D) und die Produkttasten dauerhaft
leuchten, und ob sich genug Wasserim Wassertank befindet.

Keine Gegenstande oder die Finger in das Kapselfach

stecken. Mit den Portionskapseln kann lediglich ein
einziger Kaffee zubereitet werden. Die Kapseln diirfen nach
dem Gebrauch NICHT wieder verwendet werden. Bei der Zu-
bereitung eines Espresso oder eines Caffé Crema wird eine
kleine Menge Kaffee vorgebriiht. Dieser Vorgang ist durch
einen kurzen Stopp am Anfang des Briihvorgangs bemerkbar.

DerAuffangbeh'a:!terfiir dieleeren Kapseln sollte taglich
geleert werden. Uberpriifen Sie vor Einsetzen der Kapsel,
ob der Auffangbehalter fiir die leeren Kapseln eventuell voll ist.

So erhalten Sie den besten Espresso von lhrer Cafissimo

Latte: Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde
und/oder die Tasse kalt ist, sollten Sie diese unter den Kaffeeaus-
lauf stellen und die Taste Espresso driicken, ohne eine Kapsel
einzulegen. Auf diese Weise werden die Tasse und das Gerat
aufgewarmt. Leeren Sie anschlieBend die Tasse und folgen Sie
den nachstehenden Anleitungshinweisen ab Punkt 1.

Abb.3

1- Eine Espressotasse, eine Tasse oder ein Glas unter den Kaffee-
auslauf stellen, wie im Abschnitt “Einstellung der Ausgabehdhe”
beschrieben.

2- Den Hebel fir die Offnung des Kapselfachs nach oben fiihren (Abb.1).

3- Eine Kapsel wie in der Abbildung gezeigt einsetzen (Abb.2).

4- Den Hebel nach unten fiihren, um das Kapselfach zu schlieBen (Abb.3).

Falls beim SchlieBen des Kapselfachs ein Widerstand
zu spiiren ist, iiberpriifen Sie, ob die Kapsel richtig
eingesetzt wurde, und ob der Kapselbehalter eventuell voll ist.

5- Driicken Sie die Taste \_P (weil) fiir die Zubereitung eines
Espresso, die Taste D (gelb) fiir einen Caffé Crema oder die
Taste \_JP (blau) filr einen Filterkaffee.

6- Die Kaffeezubereitung wird automatisch beendet, wenn die
eingestellte Menge erreicht ist. Die Kaffeezubereitung kann je-
doch auch durch Druck der Taste fiir das entsprechende Getrank
vorzeitig beendet werden.

7- Den Hebel nach oben fiihren, um die leere Kapsel in den Auf-
fangbehélter fiir leere Kapseln auszuwerfen.

8- DieTasse oder das Glas vom Abtropfgitter nehmen.

Bei jeder Zubereitung lauft eine kleine Menge Spiil-
wasser in die Abtropfschale. Diese sollte regelmaBig
geleert werden.

Wenn die Maschine wahrend der Kaffeezubereitung

stoppt und die Hinweis-Lampe (orange) langsam
blinkt, befindet sich kein Wasser mehrim Wassertank. Gehen
Sie nun wie folgt vor: Fiillen Sie den Wassertank mit Wasser.
Driicken Sie die Taste fiir das entsprechende Getrank. Sobald
die gewiinschte Menge Kaffee in die Tasse gelaufen ist, drii-
cken Sie die Taste fiir das entsprechende Getrank erneut, um
die Zubereitung zu beenden.

Einstellung Kaffeemenge in der Tasse

Die Menge Kaffeepulver in jeder Kapsel ist fiir eine Tasse Espresso,
(affé Crema oder Filterkaffee geschmacklich optimal abgestimmt
und entsprechend portioniert. Sie haben aber die Mdglichkeit, die
zubereitete Kaffeemenge nach Ihrem Geschmack und der GroRe der
Tassen oder Gldser individuell zu verdndern.

Bei jedem Druck der Taste Espresso TP, Caffe Crema \_JP oder Fil-
terkaffee \_JP gibt das Gerat eine programmierte Kaffeemenge aus.



Espresso  etwa 40ml

(affé Crema etwa 125ml

Filterkaffee etwa 125ml

Diese Menge kann nach Belieben fiir jedes einzelne Getrénk neu
programmiert werden.

Programmierbare Mindestmenge: etwa 30 ml
Programmierbare Hochstmenge: etwa 250 ml
(Filterkaffee)

Programmierbare Hochstmenge: etwa 300 ml (Caffe
Crema, Espresso)

Im untenstehenden Beispiel wird die Neuprogrammierung fiir Espresso
TP beschrieben.

Vor der Zubereitung eines Kaffees iiberpriifen Sie, ob
die Taste ON/OFF (D) und die Produkttasten dauerhaft
leuchten, und ob sich genug Wasserim Wassertank befindet.

Die Neuprogrammierung der Espresso-Menge \TP erfolgt auf fol-

gende Weise:

1- Stellen Sie eine Espressotasse unter den Kaffeeauslauf und passen
Sie ggf. die Hohe des Kaffeeauslaufs oder die Position der Abtropf-
schale an (siehe Abschnitt ,Einstellung der Ausgabehdhe”). Eine
neue Kapsel einsetzen, wie im vorigen Abschnitt beschrieben.

2- Die Taste Espresso \_P 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis
diese in kurzen Intervallen blinkt. Dann die Taste loslassen.

3- Sobald die gewiinschte Espresso-Menge zubereitet wurde, die
Taste Espresso {P erneut driicken.

Nun ist die Taste Espresso P neu programmiert. Bei jeder nachfol-
genden Anforderung gibt das Gerét die neu programmierte Menge aus.

Die Mengen der anderen Getranke konnen auf die-
selbe Weise mit den Tasten Caffé Crema \_P (gelb)
oder Filterkaffee {_JP (blau) neu programmiert werden.

Zuriicksetzung auf voreingestellte Mengen

Um zu den Werkseinstellungen der Getrdnke zuriickzukehren,
halten Sie die Taste ON/OFF ) und Filterkaffee \JP (blau)
5 Sekunden lang gedriickt, wenn sich das Gerat in Standby befindet.
Zur Bestatigung blinken alle Tasten zwei Mal.

MILCHKARAFFE

Das Gerat ist mit einer Karaffe fiir die Zubereitung von Cappuccino,
aufgeschdumter Milch und anderer Getranke mit Milch ausgestattet.

Befiillen der Karaffe

Vor dem Gebrauch muss die Karaffe gereinigt werden, gehen Sie
dazu vor wie im Kapitel ,Wachentliche Reinigung Milchkaraffe”
Schritte 1 bis 7 beschrieben.

7.

Fiir einen Cappuccino guter Qualitét sollte kalte Milch
(~5°C/ 41°F) mit einem Fettgehalt von mindestens
1,5% verwendet werden.

Abb. 1 Abb. 2

1- Nehmen Sie den Deckel der Karaffe ab (Abb.1).

2- Milch in die Karaffe einfiillen. Die Markierung MIN darf nicht
unterschritten und die Markierung MAX nicht iiberschritten
werden (Abb.2).

3- Setzen Sie den Deckel wieder auf die Karaffe und iiberpriifen
Sie, dass er fest sitzt (Abb.3).

Abb.3

Einsetzen/Abnehmen der Karaffe

Fassen Sie die Karaffe nicht am Deckel, da ersich losen
konnte.

Die zusammengebaute Karaffe wie folgt beschrieben einsetzen bzw.

Abb. 1

Abb. 2 Abb.3

1~ DieKaraffe an das Gerdt annahern und dabei leicht anheben (Abb.1).

2- Die Karaffe in das Gerdt einsetzen und bis zum Anschlag nach
unten driicken (Abb.2).

3- Um die Karaffe zu entnehmen, wird sie leicht angehoben und
vorsichtig aus dem Anschluss am Gerdt herausgezogen (Abb.3).

CAPPUCCINO / AUFGESCHAUMTE
MILCH / LATTE MACCHIATO

Achtung! Beim Start konnen heiBe Wasserspritzer aus-
treten: Verbriihungsgefahr! Wenn die Karaffe nicht ein-
gesetzt ist, diirfen keine Produkte mit Milch angewahlt werden.

Cappuccino

Vor der Zubereitung des Cappuccino iiberpriifen Sie, ob
die Taste ON/OFF (D) und die Produkttasten dauerhaft
leuchten, und ob sich genug Wasser im Wassertank befindet.
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1- Legen Sie fiir die Zubereitung eines Cappuccino eine Kapsel Espresso
(schwarz) ein, wie im Abschnitt, Kaffeezubereitung” beschrieben.

2- Setzen Sie die Karaffe in das Gerdt ein und dberpriifen Sie, dass ausrei-
chend Milch eingefillltist; der Fiillstand muss éiber der Anzeige MIN liegen.

3- Stellen Sie das Gerdt so ein, dass eine Tasse fiir die Ausgabe der aufge-
schaumten Milch verwendet werden kann (siehe Abschnitt, Einstellung
der Ausgabehdhe”).

4- Stellen Sie eine Tasse unter den Kaffee- und
den Milchauslauf.

5- Driicken Sie die Taste %)uccino ‘ﬁ;

6- DieTaste Cappuccino [=p blinkt; das Gerdt
wird aufgeheizt.

7- Nach Beendigung des Aufheizens lauft die
aufgeschdumte Milch direkt in die Tasse.
Das Gerdt stoppt die Zubereitung, wenn
die voreingestellte Menge erreicht ist. Die
Ausgabe kann auch durch Druck der Taste Cappuccino %p vorzeitig
beendet werden.

8- Nach Beendigung der Milchzubereitung lauft der Espresso automatisch
in die Tasse. Die Ausgabe kann auch durch Druck der Taste Cappuccino
% vorzeitig beendet werden.

Nach der Zubereitung des Cappuccino leuchtet die

Taste Spﬁlung@auf und weist darauf hin, dass das
Milchsystem gespiilt werden muss. Hierzu beachten Sie bitte
den Abschnitt,, Spiilung Milchsystem” in diesem Kapitel.

Einstellung Cappuccino-Menge in der Tasse

Bei diesem Gerdt haben Sie die Mdglichkeit, die zubereitete Cappucci-
no-Menge nach Ihren Wiinschen und der TassengrdRe individuell zu ver-
andern.

Vor der Zubereitung eines Cappuccino iiberpriifen

Sie, ob die Taste ON/OFF (D) und die Produkttasten
dauerhaft leuchten, und ob sich genug Wasser im Wassertank
befindet.

Fiir die Programmierung der gewiinschten Cappuccino-Menge %;

gehen Sie bitte wie folgt vor:

1- Eine Kapsel Espresso in das entsprechende Fach einlegen.

2- Setzen Sie die Karaffe in das Gerdt ein und iiberpriifen Sie, dass

ausreichend Milch eingefiillt ist; der Fiillstand muss iiber der

Anzeige MIN liegen.

Die Taste Cappuccino ﬁ 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis

diese in kurzen Intervallen blinkt. Dann die Taste loslassen.

4- Sobald die gewiinschte Milchmenge zubereitet wurde, die Taste
(Cappuccino %; erneut driicken. Das Gerat hat die gewiinschte
Milchmenge gespeichert und beginnt mit der Zubereitung des
Espressos.

5- Sobald die gewiinschte Espresso-Menge zubereitet wurde,
die Taste Cappuccino %p erneut driicken. Das Gerdt hat die
gewiinschte Espresso-Menge gespeichert.

w
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Nun ist die Taste Cappuccino %3 neu programmiert. Bei jeder nachfol-
genden Anforderung gibt das Gerét die neu programmierte Menge aus.

Programmierbare Mindestmenge Espresso: etwa 30 ml
Programmierbare Hochstmenge Espresso: etwa 300 ml

Programmierbare Mindestmenge Milch: etwa 50 ml
Programmierbare Hochstmenge Milch: etwa 300 ml

Voreingestellte Mengen
(Cappuccino etwa 90 ml Milch
etwa 40 ml Espresso

Zuriicksetzung auf voreingestellte Mengen

Um zu den Werkseinstellungen der Getranke zuriickzukehren, halten
Sie die Taste ON/OFF (¥ und Filterkaffee \__JP (blau) 5 Sekunden
lang gedriickt, wenn sich das Gerat in Standby befindet. Zur Bestéti-
gung blinken alle Tasten zwei Mal.

Aufgeschdumte Milch

Vor der Zubereitung der aufgeschaumten Milch

iiberpriifen Sie, ob die Taste ON/OFF () und die
Produkttasten dauerhaft leuchten, und ob sich genug Wasser
im Wassertank befindet.

Fiir das Zubereiten von aufgeschaumter Milch muss
keine Kapsel eingelegt werden.

1- Setzen Sie die Karaffe in das Gerat ein und iiberpriifen Sie, dass
ausreichend Milch eingefiillt ist; der Fiillstand muss iiber der An-
zeige MIN liegen.

2- Stellen Sie das Gerdt so ein, dass ein Glas
fiir die Ausgabe der aufgeschdumten Milch
verwendet werden kann (siehe Abschnitt
,Einstellung der Ausgabehdhe”).

- Ein Glas unter den Milchauslauf stellen.

- KEINE Kapsel in das KapselfacEinIegen.

Die Taste Aufgeschaumte Milch drU(ke‘nA.

- Die Taste Aufgeschdumte Milch
blinkt; das Gerdt wird aufgeheizt.

7- Nach Beendigung des Aufheizens lauft die aufgeschaumte Milch
direkt in das Glas. Das Gerdt stoppt die Zubereitung, wenn die vor-
eingestellte Menge erreicht ist. Djg Ausgabe kann auch durch Druck
der Taste Aufgeschaumte Milch {E] vorzeitig beendet werden.

-

Nach der Zubereitung der aufgeschaumten Milch leuch-

tet die Taste Spiilung@auf und weist darauf hin, dass
das Milchsystem gespiilt werden muss. Hierzu beachten Sie
bitte den Abschnitt,,Spiilung Milchsystem” in diesem Kapitel.

Einstellung Menge aufgeschaumte Milch in
der Tasse

Bei diesem Gerdt haben Sie die Mdglichkeit, die zubereitete Menge
der aufgeschdumten Milch nach Ihren Wiinschen und der GlasgroRe
individuell zu verdndern.

Vor der Zubereitung der aufgeschaumten Milch

iiberpriifen Sie, ob die Taste ON/OFF () und die
Produkttasten dauerhaft leuchten und ob sich genug Wasser
im Wassertank befindet.



Bei der Programmierung der gewiinschten Menge aufgeschaumter

Milch [§] ist wie folgt vorzugehen:

1- Setzen Sie die Karaffe in das Gerét ein und tiberpriifen Sie, dass

ausreichend Milch eingefiillt ist; der Fiillstand muss iiber der

Anzeige MIN liegen.

Setzen Sie ein Glas unter den Milchauslauf, wie im Abschnitt

“Einstellung der Ausgabehdhe” begchrieben.

3- Die Taste Aufgeschdumte Milch [§] 3 Sekunden lang gedriickt
halten, bis diese mit kurzen Intervallen blinkt. Dann die Taste
loslassen.

4- Sobald die gewiinschte Milchmenge zubereitet wurde, die Taste
Aufgeschdumte Milch [§] erneut driicken.

Nun ist die Taste Aufgeschdumte Milch [§] neu programmiert. Bei
jeder nachfolgenden Anforderung gibt das Gerét die neu program-
mierte Menge aus.

Programmierbare Mindestmenge Milch: etwa 50 ml
Programmierbare Hochstmenge Milch: etwa 300 ml

Voreingestellte Mengen:
Aufgeschaumte Milch: etwa 110 ml

N
h

Zuriicksetzung auf voreingestellte Mengen

Um zu den Werkseinstellungen der Getrdnke zuriickzukehren,
halten Sie die Taste ON/OFF () und Filterkaffee \_P (blau)
5 Sekunden lang gedriickt, wenn sich das Gerét in Standby befindet.
Zur Bestatigung blinken alle Tasten zwei Mal.

Latte Macchiato

Vor der Zubereitung eines Latte Macchiato iiberpriifen

Sie, ob die Taste ON/OFF () und die Produkttasten dau-
erhaftleuchten, und ob sich genug Wasserim Wassertank befindet.
Fiireinen Latte Macchiato empfehlen wir ca. 130 ml aufgeschaumte
Milch und 40 m Espresso. Programmieren Sie ggf. vor der Zuberei-
tung die voreingestellte Menge fiir Milch neu, wie im Kapitel,,Ein-
stellung Menge aufgeschaumte Milch in der Tasse” beschrieben.

1- Setzen Sie die Karaffe in das Gerdt ein und Giberpriifen Sie, dass
ausreichend Milch eingefiillt ist; der Fiillstand muss iiber der An-
zeige MIN liegen.

2- Das Gerdt so einstellen, dass ein Glas fiir die Ausgabe eines Latte
Macchiato verwendet werden kann (siehe Abschnitt ,Einstellung
der Ausgabehdhe”).

3- Ein Glas unter den Kaffee- und den Mil-
chauslauf stellen.

4- KEINE Kapsel in das Kapselfacl.einlegen.

5~ Die Taste Aufgeschaumte Milch [E] driicken.

6- DieTaste Aufgeschdumte Milch [§] blinkt.
das Gerét wird aufgeheizt.

7- Nach Beendigung des Aufheizens lauft
die aufgeschaumte Milch direkt in das
Glas. Das Gerdt stoppt die Zubereitung, .
wenn die voreingestellte Menge erreichtist. Dig Ausgabe kann auch
durch Druck der Taste Aufgeschdumte Milch [g] vorzeitig beendet
werden.
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Bereiten Sie nur so viel Milch zu, dass anschlieBend
noch der Kaffee hinzugefiigt werden kann.

8- Den Hebel fiir die Offnung des Kapselfachs nach oben fiihren
(Abb.1).
9- Eine Kapsel wie in der Abbildung gezeigt einsetzen (Abb.2).
10- Den Hebel nach unten fiihren, um das Kapselfach zu schlieBen
(Abb.3).
11- Driicken Sie die Taw (weiB) fiir die Zubereitung eines
(

Espresso, die Taste gelb) fiir einen Caffé Crema oder die
Taste (blau) fiir einen Filterkaffee.

12- Die Kaffeezubereitung wird automatisch beendet, wenn die
eingestellte Menge erreicht ist. Die Kaffeezubereitung kann je-
doch auch durch Druck der Taste fiir das entsprechende Getrank
vorzeitig beendet werden.

13- Den Hebel nach oben fiihren, um die leere Kapsel in den Auf-
fangbehélter fiir leere Kapseln auszuwerfen.

14- Das Glas vom Abtropfgitter nehmen.

Spiilung Milchsystem
Nach der Zubereitung von Milch muss das System immer kurz ge-
spiilt werden, um eine umfassende Hygiene zu gewdhrleisten.

Das Aufleuchten der Taste Spiilung @ empfiehlt dem Benutzer die

Ausfiihrung dieses Vorgangs. Die Taste leuchtet so lange, bis die Spii-
lung des Systems vorgenommen oder das Gerdt ausgeschaltet wird.

Fiir die Spiilung des Milchsystems ist wie folgt vorzugehen:
1- Sicherstellen, dass die Milchkaraffe eingesetzt ist.

2- Ein Glas unter den Mijchauslauf stellen.

3- DieTaste Spiilung &) driicken.

Das Gerdt gibt eine fiir die Spiilung des Milchsystems ausrei-
chende Wassermenge aus. Nach Abschluss das Glas entfernen.

a Vorsicht: Das Spiilwasser ist heif3

AnschlieBend die Karaffe mit der restlichen Milch immer in den
Kiihlschrank stellen.

Die Funktion Spiilung Milchsystem tragt zur Erhal-

tung der optimalen hygienischen Bedingungen und
der Leistung des Gerdts bei. Sie ist jedoch keinesfalls als
einzige ReinigungsmaBnahme der Karaffe und des Milchsys-
tems ausreichend. Die Wartung der Karaffe wie im Kapitel
»Reinigung und Wartung” beschrieben vornehmen.
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Wahrend der Zubereitung von Milch/Cappuccino kann
Dampf aus den Dampfaustrittsoffnungen des Geréts

austreten. Es handelt sich dabei nicht um eine Betriebsstorung.

REINIGUNG UND WARTUNG

Allgemeine Reinigung

1-

2-
3-

Die Reinigung darf nur dann ausgefiihrt werden, wenn das Gerét
abgekiihltistund der Netzstecker aus der Steckdose gezogen wurde.
Das Gerdt keinesfalls in Fliissigkeiten tauchen.

Die einzigen abnehmbaren, spiilmaschinengeeigneten Be-
standteile sind: die Abtropfschale, das Abtropfgitter und die
Innenteile des Aufschdumsystems (siehe Abschnitt, Wochentliche
Reinigung Milchkaraffe”).

Fiir die Reinigung diirfen keine spitzen Gegenstande oder &t-
zende Reinigungs- oder Losungsmittel verwendet werden.

Fiir die Reinigung des Geréts darf nur ein weiches, feuchtes Tuch
verwendet werden.

Das Gerdt und dessen Bestandteile diirfen nicht in der Mikro-
welle oder in einem Backofen getrocknet werden.

Abtropfschale und Auffangbehilter fiir leere
Kapseln

Nach ca. 8-10 Kaffeezubereitungen muss der Auffangbehalter fiir
leere Kapseln geleert werden.

Kontrollieren Sie regelmaBig, ob der Auffangbehalter
fiir dieleeren Kapseln und die Abtropfschale voll sind,

um Betriebsstorungen und Schaden am Gerdt zu vermeiden.

1-

2-

Die Abtropfschale herausziehen, wie in
der Abbildung gezeigt.

Den Auffangbehdlter fiir leere
Kapseln herausnehmen, indem die |
Abtropfschale weiter nach auBen [
gezogen wird.

3- Den Schieberverschluss auf der linken
Seite des Kapselauffangbehdlters nach
oben fiihren und die Abtropfschale | -,
abnehmen. ;

4- Die Abtropfschale leeren.
5- Den Auffangbehdlter fiir leere Kapseln
leeren.

6- Abtropfschale und  Kapselbehalter [

mit Wasser reinigen, abtrocknen und
anschlieBend wieder einsetzen.

7- Das Fach im Gerdt reinigen.

8- Nachdem alle Teile gereinigt
und getrocknet  wurden, den
Auffangbehélter fiir leere Kapseln
wieder einsetzen.

9- AnschlieBend  die  Abtropfschale
wieder einsetzen. Vergewissern Sie
sich, dass der Auffangebehalter fiir
leere Kapseln bis zum Anschlag in
das Gerdt eingeschoben ist - er muss
biindig mit den AuBenkanten des
Gerdtes abschlieRen.

Setzen Sie immer wie zuvor
beschrieben zuerst den Auf- | ||
fangbehilter fiir leere Kapseln und
dann erst die Abtropfschale ein. Nicht
beide Teile zusammen in das Gerdt |7
schieben! S




Wassertank

Den Wassertank tdglich unter flieBendem
Wasser ausspiilen. Hierdurch wird vermie-
den, dass Ablagerungen von Kalk oder
sonstigen Partikeln den Filter am Boden
des Wassertanks verstopfen.

Wachentliche Reinigung Kaffeesystem

Das Kaffeesystem muss wéchentlich gereinigt werden, um eine kon-
stant hohe Kaffee-Qualitdt zu gewahrleisten.

Fiir diese einfache Reinigung gehen Sie bitte wie folgt vor:

1- Eine Tasse oder ein Glas unter den Kaffeeauslauf stellen, wie im
Abschnitt “Einstellung der Ausgabehdhe” beschrieben.

2- Den Hebel fiir die Offnung des Kapselfachs nach oben fiihren,

um die eventuell im Kapselfach vorhandene Kapsel zu entfernen

und keine Kapsel einlegen.

Driicken Sie die Taste \_JP (gelb) fiir die Zubereitung eines

(affé Crema.

4- Nach Ende der Ausgabe das restliche Wasser ausschiitten.

Das Gerat ist einsatzbereit.

3

Wochentliche Reinigung Milchkaraffe

Die Milchkaraffe muss, wenn sie benutzt wurde, wochentlich ge-
reinigt werden. Diese Reinigung muss zusatzlich zur normalen
Spiilung nach der Ausgabe der einzelnen Produkte mit Milch vor-
genommen werden.

1- Den Deckel von der Milchkaraffe abnehmen und beide Teile un-
ter lauwarmem flieBendem Wasser reinigen.

2- Die Karaffe mit frischem, kaltem Leitungs- bzw. Trinkwasser bis
zum maximalen Fiillstand (MAX) fiillen und den Deckel wieder
aufsetzen.

3- Die Karaffe in das Gerat einsetzen und einen Behalter unter den
Milchauslauf stellen.

Achtung! Beim Start kdnnen heiBe Wasserspritzer

austreten: Verbriihungsgefahr! Wenn die Karaffe
nicht eingesetzt ist, diirfen keine Produkte mit Milch ange-
wahlt werden.

4- Bei eingeschaltetem Gerdt die Taste Aufgeschdumte Milch
driicken. Das Ende der Ausgabe abwarten.

5- Die Taste Spiilung @ (orange) driicken. Das Ende der Ausgabe
abwarten.

6- Den Behalter leeren und die Karaffe abnehmen.

7- Den Deckel abnehmen und das in der Karaffe vorhandene Wasser
ausschiitten.
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Reinigen Sie nun die einzelnen Teile des Aufschaumsystems wie
folgt beschrieben:

8- Den am Deckel der Karaffe befestigten
Schlauch herausziehen.

9- Auf die Seiten des Milchauslaufs drii-
cken (1) und diesen nach auBen abzie-
hen (2).

10-Den Auslauf aus dem Anschlussstiick
herausziehen.

11-Das Anschlussstiick aus dem Gummi-
schlauch herausziehen.

12-Den Deckel der Karaffe unter lauwar-
mem flieBendem Wasser reinigen.

Den Deckel der Karaffe nichtin
der Spiilmaschine reinigen,
dadurch konnte sich die Farbe dandern.
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13- Den Deckel des Milchauslaufs dffnen.

14- Den unteren Teil des Auslaufs herauszie-
hen.

15- Alle Teile unter lauwarmem flieBendem
Wasser reinigen. Die Innenteile des Auf-
schdumsystems sind  spiilmaschinen- K
geeignet. Nach der Reinigung alle Teile
inumgekehrter Reihenfolge wieder
einbauen.

Vorgang zum Zusammenbau der Milchkaraffe:
16-Das untere und das obere Teil des

Milchauslaufs wieder wie abgebildet
aufeinanderstecken.

17- Stellen Sie sicher, dass die zwei Teile sind / N\

richtig zusammengesetzt sind. Es sollten
keine Liicken sichtbar sein. Schlie@en Sie
dann die Abdeckung des Milchauslaufs.

18-Das Anschlussstiick wie abgebildet in
den Gummischlauch stecken.

19- DenMilchauslaufaufdas Anschlussstiick
stecken. f

20- Den Milchauslauf wieder in den Deckel
einsetzen. Er muss hérbar und spiirbar
einrasten.

21-Den Schlauch in die Offnung im Mil-
chauslauf hineinstecken.

Monatliche Reinigung Milchkaraffe

Um die Ablagerung von Milchriickstanden im gesamten System
zu vermeiden und die optimale Leistung der Karaffe langfristig zu
gewahrleisten, empfehlen wir, monatlich einen Reinigungszyklus
mit dem separat erhaltlichen ,Saeco Milk Circuit Cleaner” auszufiih-
ren.

Uberpriifen Sie vor dem Start des Reinigungszyklus, ob
die Taste ON/OFF (D) und die Produkttasten dauerhaft
leuchten, und ob sich genug Wasser im Wassertank befindet.

1- Den Deckel von der Milchkaraffe abnehmen und beide Teile un-
ter lauwarmem flieBendem Wasser reinigen.

2- Die Karaffe bis zum maximalen Fiillstand (MAX) mit frischem
lauwarmem Trinkwasser fiillen.

3- Das Reinigungsprodukt in die Milchkaraffe fiillen und es voll-
standig auflosen.

4- Den Deckel auf die Karaffe setzen, diese in das Gerdt einsetzen
und einen Behalter unter den Milchauslauf stellen.

Achtung! Beim Start kdnnen heiBe Wasserspritzer

austreten: Verbriihungsgefahr! Wenn die Karaffe
nicht eingesetzt ist, diirfen keine Produkte mit Milch ange-
wahlt werden.




Die bei der Reinigung zubereitete Losung darf
keinesfalls getrunken werden.

5- Bei eingeschaltetem Gerét die Taste Aufgeschdumte Milch
driicken. Das Ende der Ausgabe abwarten.

6- Den Behdlter leeren und wieder unter den Milchauslauf stellen.

7- Die Schritte 5 und 6 wiederholen, bis die Milchkaraffe leer ist. Da-
nach zu Schritt 8 ibergehen.

8- Die Karaffe aus dem Gerdt herausnehmen und sorgfaltig unter
frischem Wasser reinigen.

9- Die Milchkaraffe bis zum Fiillstand (MAX) mit frischem Trinkwas-
ser fiillen und wieder in das Gerdt einsetzen. ~

10- Bei eingeschaltetem Gerat die Taste Aufgeschdumte Milch
driicken. Das Ende der Ausgabe abwarten.

11- Die Taste Spiilung @ (orange) driicken. Das Ende der Ausgabe
abwarten.

12- Den Behalter leeren und wieder unter den Milchauslauf stellen.

13- Die Schritte von 10 bis 12 wiederholen, bis die Milchkaraffe leer
ist. Danach zu Schritt 14 ibergehen.

14- Die Milchkaraffe herausnehmen und reinigen, wie im Absatz, Wo-
chentliche Reinigung Milchkaraffe” beschrieben.

Das Gerat darf keiner Temperatur unter 0 °C ausge-
setzt werden, da das Wasser in den Systemen gefrie-
ren kann (auch wenn der Tank geleert wurde).

ENTKALKEN

Ein ausfiihrliches Video zum Entkalkungsvorgang finden Sie unter
www.tchibo.de/cafissimo-entkalkung.

Das Entkalken dauert ca. 25 Minuten und ist in einen Entkalkungs- und
einen Spiilzyklus unterteilt. Unterbrechen Sie keinesfalls den Entkal-
kungs- oder den Spiilzyklus und schalten Sie das Gerat nicht aus.

Wahrend der normalen Benutzung bilden sichim Inneren des Gerdts
Kalkablagerungen, die regelmaBig entfernt werden miissen. Wer-
den diese Kalkablagerungen nicht beseitigt, kann es im Wasser- und
Kaffeesystem zu Verstopfungen kommen. Das Gerat zeigt automa-
tisch an, dass das Enkalken vorgenommen werden muss, wenn die
Hinweis-Lampe @ (orange) dauerhaft aufleuchtet.

Falls die Entkalkung nicht durchgefiihrt wird, funktio-
niert das Gerét eventuell nicht mehr storungsfrei. Eine
entsprechende Reparaturist NICHT durch die Garantie abgedeckt.

Es wird empfohlen, den Entkalker von Saeco (separat

erhaltlich) zu verwenden, der speziell auf die tech-
nischen Eigenschaften des Gerats abgestimmt wurde und so
dessen Leistung langfristig erhalt und umfassende Sicherheit
fiir den Verbraucher gewahrleistet. Die Entsorgung des Ent-
kalkungsmittels muss gemag den Vorgaben des Herstellers
und/oder den im Benutzerland geltenden Vorschriften erfol-
gen. Auch das Entkalkungsmittel Durgol ist auf die techni-
schen Merkmale des Geréts abgestimmt.
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Achtung! Das Entkalkungsmittel und die bis zum

Abschluss des Zyklus zubereiteten Produkte diirfen

keinesfalls getrunken werden. Keinesfalls darf Essig als Ent-
kalker verwendet werden.

1- Schalten Sie das Gerat mit der Taste ON/OFF (D) aus.

2- Uberpriifen Sie, dass die Karaffe korrekt eingesetzt und bis zum
Fiillstand MIN mit Wasser gefillt ist, dass sich keine Kapseln im
Fach befinden und dass der Hebel nach unten gefiihrt wurde.

3- Nehmen Sie den Wassertank, die Abtropfschale und den Auf-
fangbehalter fiir die leeren Kapseln heraus und leeren Sie sie aus.

4- Den Inhalt der Flasche mit dem Entkalkungsmittel in den Was-
sertank einfiillen und bis zum Fiillstand (MAX) mit frischem
Wasser auffiillen.

5- Den Wassertank wieder einsetzen.

6- Die Abtropfschale vollstandig in das Gerat einschieben und den
Kaffeeauslauf nach oben klappen.

7- Einen Behdlter, der mindestens einen Liter fasst, unter den Kaf-
fee- und Milchauslauf stellen.

8- Gleichzeitig die Tasten ON/OFF (D) (griin) und Cappuccino ﬁ;
(weiB) 3 Sekunden lang driicken, dann loslassen.

9- Das Gerdt zeigt den Start des Vorgangs mit der dauerhaft auf-
leuchtenden Hinweis-Lampe @ (orange) an. Auch die Taste
Espresso P (wei) leuchtet dauerhaft auf, um die erste Phase
des Entkalkens anzuzeigen.

Wahrend des Entkalkens wird die Funktion der Taste

ON/OFF (D (griin) unterdriickt. Wird das Netzkabel ge-
zogen, wird der Entkalkungszyklus bei erneutem Einschalten des
Gerats in der Phase fortgesetzt, in der er unterbrochen wurde.

10- Die Taste Espresso \_P (weil3) driicken, um die Ausgabe des Ent-
kalkungsmittels zu starten.
Das Gerdt gibt das Entkalkungsmittel in gleichmaBigen
Schiiben aus dem Kaffeeauslauf und der Karaffe aus. Die Taste
Espresso P (weiB) blinkt wahrend der gesamten ersten Phase.

Bei Bedarf kann der Zyklus durch Driicken der Taste
Spiilung @ kurzzeitig unterbrochen werden. Um den
Entkalkungsvorgang fortzusetzen, driicken Sie die Taste erneut.

11-Sobald das Gerdt die gesamte Entkalkungsldsung ausgegeben
hat, blinkt die Hinweis-Lampe @ (orange).

12- Leeren Sie den Behdlter, in den die Entkalkungsldsung gelaufen ist,
sowie die Abtropfschale. Setzen Sie die Abtropfschale wieder ein, und
stellen Sie den Behélter wieder unter die Kaffee- und Milchausldufe.
Die Taste Cappuccino ﬁ; leuchtet automatisch auf.

13- Den Wassertank entleeren, sorgfaltig ausspiilen und anschlieBend
bis zur Markierung MAX mit frischem Trinkwasser fiillen. Den
Tank wieder in das Gert einsetzen.

14- Die Taste Cappuccino %; driicken, um den Spiilzyklus zu starten.
Das Gerdt gibt das Spiilwasser abwechselnd iiber den Kaffeeaus-
lauf und die Milchkaraffe aus. Die Taste Cappuccino %p blinkt
wahrend der gesamten Phase.




4.
Falls wahrend des Spiilzyklus der Wassertank nicht
bis zum Fiillstand MAX gefiillt ist, blinkt die

Hinweis-Lampe @ (orange). Das bedeutet, dass ein neuer

Zyklus ausgefiihrt werden muss, indem der Vorgang ab Schritt

13 wiederholt wird.

15- Ist auch dieser zweite Spiilzyklus beendet, blinken alle Tasten
fiinfmal und das Gerdt wird ausgeschaltet.

16- Den Behilter fiir das Auffangen des Spiilwassers leeren.

17- Die Abtropfschale leeren.

18- Den Wassertank ausspiilen und erneut bis zum Fiillstand (MAX)
fiillen.

19- Die Milchkaraffe ausspiilen.

20- Wenn das Gerdt wieder eingeschaltet wird, kdnnen wieder
Getranke zubereitet werden.

ANZEIGEN DES GERATS

- Langsam blinkend
Gerdt in Aufheizphase.

@ - Dauerhaft leuchtend
Der Spiilzyklus der Milchkaraffe muss
durchgefiihrt werden.

@ - Dauerhaft leuchtend

Das Gerdt muss entkalkt werden. Siehe
Kapitel ,Entkalkung” in dieser Bedienungs-
anleitung.

@ - Langsam blinkend

Den Wassertank mit frischem Trinkwasser
fiillen und das gewiinschte Getrank wahlen.
Das System wird automatisch entliiftet und
die Hinweis-Lampe wird ausgeschaltet.

Wenn wéhrend der Zubereitung das Wasser ausgeht,

fiillen Sie den Tank wieder auf und driicken Sie erneut
die Produkttaste, ohne die Kapsel zu ersetzen. Sobald die
gewiinschte Menge des gewadhlten Getranks zubereitet
wurde, erneut die Produkttaste driicken, um die Ausgabe
manuell zu beenden.

Alle gleichzeitig blinkend

Kontaktieren Sie bitte unsere Cafissimo-
Hotline.

Weitere  Kontakt-Informationen finden
Sie im Kapitel ,Kundendienstzentren und
Garantie” in dieser Bedienungsanleitung.

ENTSORGUNG

Gemag der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate (EEAG), und inshesondere Anhang IX:
Das Symbol mit dem durchgestrichenen
Miilleimer auf dem Gerdt oder auf seiner
Verpackung gibt an, dass das Produkt zum
Ende seines Betriebslebens getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss. Der Be-
nutzer muss das au3er Betrieb genommene
Gerdt daher entsprechenden Entsorgungs-
I  |stcllen fir Elektro- und Elektronikmil
zufiihren oder es beim Kauf einer neuen,
gleichwertigen Vorrichtung zuriickgeben. Die geeignete Entsorgung
iiber die Wertstofftrennung und die Zufiihrung des aufer Betrieb
genommenen Gerdts in das Recycling, die Aufbereitung und die
umweltgerechte Entsorgung tragen zur Vermeidung von mdglichen
negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Ge-
sundheit bei und ermdglichen die Wiederverwendung der Materia-
lien, aus denen das Gerdt besteht. Die ungesetzliche Entsorgung des
Produkts durch den Besitzer zieht die Verhdangung von Verwaltungs-
strafen gemaR der geltenden Gesetzgebung nach sich.
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PROBLEMLOSUNG

Verhalten Ursachen Abhilfe
Das Gerdt schaltet sich nicht ein. Das Gerét ist nicht an das Stromnetz angeschlossen.  Netzstecker in die Steckdose stecken.
Wenden Sie sich an die Cafissimo-Hotline.
Das Gerét braucht sehr viel Zeit zum Aufheizen.  Das Gerdt weist starke Kalkablagerungen auf. Das Gerét entkalken.
Die Pumpe ist laut. Zu wenig Wasser im Tank. Den Wassertank mit frischem Trinkwasser fiillen.
Der Wassertank ist nicht richtig eingesetzt. Den Wassertank richtig einsetzen und nach unten driicken.
Der Hebel erreicht die Ausgabeposition nicht.  Behélter fiir leere Kapseln voll. Den Auffangbehélter fiir leere Kapseln leeren. Den Vorgang
zum Einsetzen der Kapsel wiederholen.
Kapsel falsch eingelegt. Den Vorgang zum Einsetzen der Kapsel wiederholen; dabei
tiberpriifen, dass die Kapsel korrekt eingesetzt wurde.
Kapsel verklemmt. Den Hebel kraftig ein paar Mal ganz nach oben und unten
fiihren, um die Kapsel zu entfernen.
Der Hebel lasst sich nicht vollstandig nach oben  Behlter filr leere Kapseln voll. Den Auffangbehalter fiir leere Kapseln leeren.
fiihren.
Der Kaffee wird zu schnell zubereitet oder es Die verwendete Kapsel ist fiir die Zubereitung des Legen Sie eine neue Kapsel ein und wiederholen Sie den
wird kein cremiger Kaffee zubereitet. gewdhlten Produkts nicht geeignet. Vorgang oder iiberpriifen Sie, ob die Kapsel die richtige
Farbe hat.
Der Wassertank st nicht richtig eingesetzt. Den Wassertank richtig einsetzen und nach unten driicken.
Der Kaffee wird nicht oder nur tropfenweise Zu wenig Wasser im Tank. Den Wassertank mit frischem Trinkwasser fiillen.
zubereitet.
Die Getrankeausgabe wird unterbrochen. Zu wenig Wasser im Tank. Den Wassertank mit frischem Trinkwasser fiillen. Die ent-

sprechende Produkttaste fiir das Getrénk, dessen Ausgabe
unterbrochen wurde, driicken, ohne die Kapsel zu ersetzen.
Sobald die gewiinschte Menge des gewahlten Getrénks
zubereitet wurde, erneut die Produkttaste driicken, um die

Ausgabe zu beenden.

Es befindet sich Kaffeepulver in der Tasse. Eine kleine Menge Kaffeepulver bleibt immer auf Dies ist normal und es handelt sich nicht um einen Defekt.
dem Grund der Tasse.

Es bildet sich kein Milchschaum. Milch nicht geeignet. Frische Milch mit mindestens 1,5% Fett verwenden.
Die Milch ist zu warm. Gekiihlte Milch verwenden.
Milchkaraffe verschmutzt oder nicht korrekt ein- Die Karaffe reinigen und korrekt einsetzen.
gesetzt.

Das Gerét bereitet keine Milch zu. Die Bestandteile der Karaffe sind nicht richtig zu- Priifen Sie, dass die Teile der Karaffe richtig zusammenge-
sammengebaut. baut sind.

Wasser unter der Maschine. Der Kapselauffangbehalter und die Abtropfschale Schieben Sie zuerst den Kapselauffangbehlter bis zum
sind falsch eingesetzt. Anschlag in die Maschine. Schieben Sie zuerst den Kapse-

lauffangbehélter bis zum Anschlag in die Maschine. Wenn
der Kapselauffangbehélter eingesetzt ist, schieben Sie die
Abtropfschale in ihre Position.

Bei Storungen, die nicht in der oben aufgefiihrten Tabelle behandelt werden, oder in Féllen, in denen die empfohlenen
Vorgehensweisen das Problem nicht beheben, wenden Sie sich bitte an eine Kundendienststelle.

TECHNISCHE DATEN

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

Nennspannung - Nennleistung - VEISOrQUNG . .. ...o.vvnueeeeet ettt Siehe Schild auf der Unterseite des Gerats.
GEREUSEMALEITAl ...\ttt ettt ettt e Thermoplastisch
Abmessungen (Breite x Tiefe X HBhe) (MM) . ... .o e 200x410x 290
GBWICAE & . et ettt e e e e

LaNge KDl .
Bedienfeld . .. ...t

WASSEITANK . ...

Fassungsvermdgen Behdlter leere Kapseln ..
Durchlauferhitzer ...................c....
Sicherheitsvorrichtungen
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KUNDENDIENSTZENTREN UND GARANTIE

Die Saeco International Group S.p.A. (eingetragener Firmensitz: Via Tor-
retta 240, Gaggio Montano (B0), Italien) als Kaffeemaschinenhersteller
und die Tchibo GmbH (eingetragener Firmensitz: Uberseering 18, 22297
Hamburg, Deutschland) iibernehmen nebeneinanderstehend 40 Mo-
nate Garantie fiir diese Cafissimo-Maschine innnerhalb der Europdi-
schen Union und der Schweiz. Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum
des Kaufs der Cafissimo-Maschine durch den Erstnutzer. MaBgebend ist
das Datum auf dem Original-Kaufbeleg.

Die Garantie wird gemaR den drtlichen Bestimmungen des Landes, in
dem die Maschine erworben wurde, ausgestellt. Sie gilt 40 Monate ab
Kaufdatum innerhalb der Europdischen Union und der Schweiz.

Der Garantie-Service kann sich verzogern, wenn die Reparatur in einem
anderen Land als dem, in dem die Maschine gekauft wurde, erfolgt.
Grund hierfiir ist, dass die Maschinen in verschiedenen Léndern zu
unterschiedlichen Zeitpunkten verkauft werden konnen und dass in be-
stimmten Landern unter Umsténden spezifische Maschinenversionen
vertrieben werden.

Die Saeco International Group S.p.A. weist darauf hin, dass ihr Ver-
treter in der Schweiz die Philips AG (eingetragener Firmensitz:
Allmendstrasse 140, CH-8027 Ziirich) ist.

Ihre Cafissimo-Maschine wurde nach den neuesten Fabrikationsme-
thoden hergestellt und einer genauen Qualitdtskontrolle unterzogen.
Die Saeco International Group S.p.A. und die Tchibo GmbH garantieren
daher die einwandfreie Beschaffenheit des Gerdtes wahrend der oben
genannten Garantiedauer.

Innerhalb der Garantiezeit werden alle Material- oder Herstellfehler
von einem autorisierten Kundendienstzentrum von Philips Schweiz
innerhalb einer angemessenen Bearbeitungszeit behoben. Ist eine Re-
paratur nicht mdglich, wird die fehlerhafte Cafissimo-Maschine durch
eine fehlerfreie Maschine ersetzt. Ist ein Ersatz nicht mdglich, wird dem
Kunden der Kaufpreis gemaR Original-Kaufbeleg erstattet. Weitere
Garantieanspriiche sowie das Recht auf Schadensersatz fiir direkte und
indirekte Schaden sind in jedem Fall ausgeschlossen. Voraussetzung fiir
die Gewahrung der Garantie ist die Vorlage des Original-Kaufhelegs
sowie des ordnungsgemal ausgefiillten Service-Schecks, den Sie auf
den letzten Seiten dieser Bedienungsanleitung finden. Eine Auflistung
sowie die Anschriften der autorisierten Kundendienstzentren von Phi-
lips Schweiz finden Sie auf der Website www.philips.ch oder wenden
Sie sich telefonisch oder per E-Mail an unser Cafissimo Service Team.

Sollte sich ein Mangel herausstellen, rufen Sie bitte zunéchst unser
Cafissimo Service Team an

Schweiz

Hotline: 0844 - 80 08 55

(Festnetztarif)

Montag - Sonntag von 08.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: cafissimo-service@tchibo.ch

Unsere Kundenberater helfen Ihnen gerne weiter und vereinbaren mit
Ihnen die weitere Vorgehensweise.

Wenn ein Einsenden des Artikels an ein autorisiertes Kunden-dien-
stzentrum von Philips Schweiz erforderlich ist, fiillen Sie bitte den
Service-Scheck auf den letzten Seiten dieser Bedienungs-anleitung
aus und senden Sie diesen zusammen mit dem Original-Kaufbeleg und
dem sorgfaltig verpackten Artikel an die vom Cafissimo Service Team
angegebene Adresse.

Von der Garantie ausgenommen sind:
Schaden infolge von unsachgeméRer Behandlung oder Gebrauch
entgegen den Angaben in der Bedienungsanleitung
Mechanische Schaden, einschlieBlich Transportschaden aufgrund
von unzureichender Verpackung durch den Kunden
Schaden nach Veranderungen oder unzuldssigen Reparaturen am
Artikel
Schdden aufgrund mangelnder Reinigung/Entkalkung

Wartung und Reinigung der Maschine gemdl8 Bedienungsanleitung
sowie VerschleiBteile und Verbrauchsmaterial sind von der kostenlosen
Garantie-Reparaturleistung ausgeschlossen.

Nichtgarantiereparaturen knnen Sie auch zum Selbstkostenpreis in ei-
nem von Philips Schweiz autorisierten Kundendienstzentrum durchfiih-
ren lassen. Rufen Sie ggf. das Cafissimo Service Team an.

In allen Landern auBerhalb der Europdischen Union und der Schweiz
gelten die jeweiligen nationalen ausdriicklich vorgesehenen Gewahrlei-
stungshestimmungen.

Diese Garantie gilt zusatzlich zur Gewahrleistungsverpflichtung Ihres
Verkdufers. Ihre gesetzlichen Rechte bei Mangeln gegeniiber lhrem
Verkéufer werden durch die Garantie oder den Eintritt eines Garantie-
falls nicht eingeschrankt. Durch die Inanspruchnahme der Garantie wird
die Garantie weder verlangert noch wird eine neue Garantiefrist fiir das
Produkt in Lauf gesetzt.
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Bei Kontaktaufnahme mit unserem Cafissimo Service halten Sie bitte
beide oben ausgewiesenen Artikelnummern bereit - siehe Typenschild
auf der Unterseite der Maschine. Diese werden zur Identifizierung der
Maschine bendtigt.



SERVICE-SCHECK

Bitte diesen Scheck in Blockschrift ausfiillen und mit dem Artikel einsenden.

Artikelnummer: (Die Produktnummer Ihrer Cafissimo finden Sie auf der Unterseite
(bitte ausfiillen) des Gerats.)
Hame Liegt kein Garantiefall vor:
(bitte ankreuzen)
StraBe, Nr.
[ Maschine bitte unrepariert
PLZ, Ort zuriicksenden.
Land (L] Bitte Kostenvoranschlag

erstellen.

Tel. (tagsiiber)

Fehlerangabe

Kaufdatum Datum/Unterschrift






